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SBOJIIOLU S MOJIOJAEXHON SI3bIKOBOI ITPAKTUKU

Ha coBpeMeHHOM »3Tame pa3BUTUS S3BIKOB OOIIECTBEHHAs J1€ATEIbHOCTD
4eJIoBeKa, cpela, B KOTOPOH OH JKMBET, OKa3blBaeT Ha HMUX OOJBIIOE BIUSHHE.
B Hacrosmmii MOMEHT BO MHOTHX CTpaHaX MHpa WAET MHTEHCHBHBIM Mpoliecc
U3MEHEHHS JKUBBIX PA3TOBOPHBIX S3BIKOB. OIHHM W3 CYIIECTBEHHBIX MOMEHTOB
TaKOW TpaHc(hOpMaIMK SIBISIETCS aKTUBHOE 3aMMCTBOBAaHHME W TPeoOpa3OBaHUE
JIEKCUKH C €€ MOCIeayIolIel afanTainueil K ToTpeOHOCTSIM 00I11IeCTBa.

OOmecTBeHHas cpefla OKa3blBaeT 0CO00E BIMSHUE HA MOJIOJEKb, YTO TPO-
SBIISIETCS. B CO3JAHUU OCOOOTO SI3bIKA, HCIIOJIB3YEMOTO B PAaMKaX MOJIOJICKHBIX
COIMATBHBIX TPy (y4Yalluxcsi, IpOrPaMMHCTOB, My3bIKaHTOB U JIP.).

Kak e omimyaercs $3bIK WM CIIEHT MOJIOJICKH OT JPYTUX SI3BIKOBBIX
obpazoBanmii? COIMOIMHTBUCTHYECKHIE SBICHHS MPUCYTCTBYIOT BO BCEX COBpE-
MEHHBIX $3bIKaX, B TOM 4YHCJIE BO (paHIy3cKOM. borarteiif, CTHIHCTUYECKU
OKpAIICHHBI MOJIOJEKHBIN S3BIK OTIMYACTCS OT HOPMATUBHOTO (PPaHITy3CKOTO
sS3bIKa HAJIMYMEM JIEKCUKU C SIBHO BBIPAKCHHON (DaMUIIBSIPHONW OKpacKO. ITo
CJIOBA, CIIy>Kalllue JJisi OOILIECHUS] OJHOM BO3PACTHOW KAaTETOPUU JIIOJECH, OCHOBAH-
HBbIC Ha MOJIOJIC)KHBIX PEaTHsIX, CPEAN HHUX MPUCYTCTBYET OOJBIIOE KOIUYECTBO
BYJIBI'APU3MOB, T. K. S3bIKY (DPAHIy3CKOM MOJOACKH NPUCYIIH CBOEOOpa3Has
rpy0OCTh, PE3KOCTh, IKCTPABAraHTHOCTh. JIaHHBIA SI3BIK BO3HUKAET TAKKE Kak
IPOTECT TPOTUB S3BIKOBBIX HOPM MM KaK JKeJaHWE OTIMYUTBCA OT JAPYTHX
COLMANIBHBIX Tpymi. HeKoTopble CJIEHroBble BBIPAKEHUS HE BCErAa yHaeTcs
HIOHSATH JJaK€ Ha POJTHOM S3BbIKE, TeM 0oJjiee, KOT/ia Mbl UMEEM JIeI0 C HOCHTEISIMU
MHOCTPAHHOTO si3bIKa. TakuMm 00pa3oM, M3y4YCHHE CIIEHTOB Pa3IIMYHBIX SI3BIKOB
SBIISIETCS HEOOXOAUMBIM U1l TOHUMAHUS APYT Apyra B Mporecce O0MIeHusI.

CJEeHTOBBIM SI3BIK MOXXHO CPaBHUTH C MIM(POM, KOTOPBIH MOHSATEH TOJIBKO
OIIpENIICHHON Tpymie Jroaeid. B maHHOM cioydae 5TO SA3BIK MOJIOJBIX JIIOJEH
B Bo3pacte oT 13 mo 25 ner. bnaromaps SToMy OHU 4YyBCTBYIOT ceOs WieHaMu
OIpeIeIEHHON 3aMKHYTOM IPYIITBI HIIH OOLTHOCTH.
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Moitosiexs 1 €€ A3bIK BCET/Ia HaXOATCS B aBaHTap]Ie SI3bIKOBBIX W3MECHEHUH.
bnarogapss 3ToMy 4YacTto MpoBepsieTCs TO, YTO 3aBTpa MOMaAeT B OOIIeymoTpe-
outenpHBIN cioBaph. Ho cuiia u ci1abocTh MOJIOIEKHOTO SI3bIKA CBSI3aHA C TEM, YTO
OH, KaK JIEKCHKa JII000TO S3bIKa, CYIIECTBEHHO 3aBUCUT OT COBPEMEHHBIX PEaTHA.

Kak yka3pIBasioch BBIIIE, MOJIOACKHOMY CJICHTY CBOWCTBEHHA SIpKasi BbIpa-
3UTEIBHOCTh, Wrpa cioB. Ha ¢one odunmanpHOW nuTEpaTypHOH pedw CJICHT
NPUBIIEKAET CBOCH MeTahOpUIHOCTHIO, 00Pa3HOCTHIO M KPATKOCTHIO 0003HAYCHHUIA.

CneHr Takke BBIICISICTCS OCOOBIM CEMaHTHYCCKMM IOMOpPOM, WHOT/IA
Mpa4YHOU U a0CYpIHOM UTPOM CIIOB.

OcHoBHast 0COOEHHOCTH A3bIKa MostoAexu XX| Beka ocHOBaHa Ha mpoleccax,
0 KOTOPBIM pAa3BUBACTCS JIOOOW HAIMOHAJIBHBIA S3bIK: 3aMMCTBOBaHHS (M3
apaOCKUX W appHUKAHCKUX SA3BIKOB, aHIVIMACKOTO S3bIKa), MHUITHAIBHOE YCCUCHHE,
penyrumKanys, Metadopbl M, KOHEYHO, BEpJIaH.

SI3pIKOBOE CKpeIMBaHHE (YacTO BEPIAaHU3UPOBAHHOE) TaKXKE MPUCYTCTBYET
B s13bIke Motoniexu. Hampumep, frangais: céfran, céanf; arabe: beur, rebeu, rabza
(ot cinoBa les Arabes — apa0Osr).

TpanuirioHHOE apro U HAPOIHBIA CTAPOPPAHITY3CKHHA S3BIK TAKKE SBIISIOTCS
0a30if I 3aMMCTBOBAaHUH W JAWBEpCU(UKAIMH HCTOYHHUKOB CIIEHTA, HO OCHOB-
HBIMH OCTAIOTCSl KJIACCHYECKHE MPUEMBbI 00pa30BaHUS U 3aMMCTBOBAHUS JICKCUKHU
(MHOCTpaHHBIC CJIOBa, MPOQPECCHOHATM3MBI, BYJIbIapU3MBI, COKpAICHHUS, METa-
(dopsl).

[TpuBeneM HEKOTOpbIC MPUMEPHI CaMbIX TOCICIHUX HOBOOOpPA30BaHUH BO
(G paHIly3cKOM MOJIOJCKHOM CIICHTEe, 3a(UKCUPOBAHHBIX (HPAHITY3CKHMMH HCCIIEI0-
BaTCIISIMU:

BFF : best friend forever ou meilleure amie pour la vie ‘nmyummuii Apyr Ha BCIO
KU3HD .

BG : Beau gosse ‘™marbIi, manerr’.

Chiller : du verbe anglais « to chill », se détendre, profiter de la vie, glander,
prendre du bon temps, croiiter, ne rien faire. Selon leur croyance, quand les jeunes
meurent, ils vont au Chili ‘u3 aHrmuiickoro si3pika — pa3BiICKaThCs, Pa3PAIUTHCA,
XOPOIIIO TIPOBOJHUTH BPEMSI, TyCOBAThCS, PACCIIA0UTRCS, BCETa B MOJIOKUTEITHHOM
CMBICTIE’, ‘TIO TOHSATHSAM MOJIOJICKH TIOCIE CMEPTH MOJIOJION YETIOBEK IOIMaacT
B Unnn’.

Dans le game : La vie est un jeu (game) dont chacun veut étre le roi et éviter
[’échec ‘)KusHp — wurpa, 3HaYUT KaXKIbIM XO4eT OBITh KOPOJEM, H30ekKaTh
npoBajua’.

Enjailler (s’) = se rejouir. Verbe pronominal décrivant le sommet de la
Jjouissance, la facon ultime de se mettre bien. « Je m’enjaille ». Probablement du
verbe anglais « to enjoy », s ‘ambiancer autrement dit ‘pagoBaTbCs, pa3BIEKaThCS .

FYI: for your information , pour ton info, je ne rentre pas a la maison ‘s
CBeJieHUs1, UHHOPMUPYIO .

IRL: In real life , IRL, le prince charmant n’existe pas ‘B peaJqbHOU KU3HH .

Bripakenust, umeromme apadbckoe pOUCX 0K ICHHUE:

La smala = la famille ‘cempst’.
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La moula = [’argent ‘neHbru’.

Le chouia= un petit peu ‘HEMHOXKKO’.

Wallah = mexxnomMerue, ycunuparoiee peub = Sérieux ?, Jure! ‘/la uy’.

Salam = pour saluer = bonjour, salut ‘mpuset’.

Hagra = faire la misere : Te faire la hagra = en faire baver gn. Tres familier
‘YHUXKaTh, 3aCTABIIATh CTPAIaTh, TOCTABISATH HEMPUATHOCTH, TPYHOCTH .

Hassoul: veut dire « bref ». Pratique pour passer d’un sujet a [’autre sans
autre transition ‘xopoue, 4TOOBI CMEHUTH TEMY .

Cheh: bien fait pour lui / elle ‘xopormio s Hero / Hee’.

Miskine : le pauvre , pour dire que quelqu 'un fait pitié ‘6ennsira’

MoJtonexp MOXKET BapbHUPOBATh S3BIKOBBIC PETHUCTPHI, CTUJIH, MUCIIOJIB30BAThH
UTPY CJIOB, YTO YKa3bIBACT HA MHOXECTBO BO3MOXKHOCTEH S3BIKOBOTO TBOPUYECTBRA.

Takol «s3BIK YNHIBI» BCE dYalle BHEIPSETCS B JIEKCHKY IITUPOKHX MAacc
dpaniry3ckoro obmectsa. Ero pacnpoctpaHeHUIo criocoOCTBYIOT (PHIIBMBI, PaIio
u Tenenepenayn, MiHTepHeT, neyaTHass IPOIYKIUS JUIsl TIOJPOCTKOB M MOJIOJICHKHU,
KOMITbIOTEPHBIC UTPHI.

[lonumanue pa3BUTHS S3BIKOBBIX COOOIECTB, B YACTHOCTU S3bIKa MOJIO-
JIEKH, TECHO CBA3aHO C BO3PACTOM TOBOPAIIUX KaK OJHOM U3 BAXKHBIX COIMOKYJIb-
TYpPHBIX TIepeMeHHBIX. DpaHITy3CKHE UCCIIEIOBATEIN YACTO IPUBOMIST CIEYIONINE
U@pPBI: SI3bIK BapbUPYETCS B 3aBUCHUMOCTU OT Bo3pacta — 3 %, oT mona — 1 %,
oT MecTa npedbBaHusa — 2 % U dTHUYECKON TpUHAIISKHOCTH — 4 %, 3TO caMbIit
BAJKHBIN ITAPAMETP U3MECHEHUMU.

Bocrpusitue si3pika MOJIOEKN KaK OTACIBHOTO SI3bIKa TTIOHMMAETCS] MHOTMH
WCCJICIOBATEIISIMA U SIBIICTCS OJHUM MX BOXKHEHUIIINX BOTIPOCOB TECOPHH S3BIKA.

Takum 00pa3oMm, SI3bIK MOJIOJIEKU — ITO SI3BIK, KOTOPHIN MOJIBEP>KEH HauboJiee
OBICTPBIM M3MEHEHUEM, a MOJIOJIC)KHAS JICKCHKa — HanOoJiee OTKPHITas U HE3aMK-
HyTasi CHCTEMa B COBPEMEHHOM (PPAHITY3CKOM SI3bIKE, CIOBAPHBINA COCTAB KOTOPOIA
MOCTOSIHHO TIOTIONTHSIETCS. U BUJIOM3MEHSIETCS.
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